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Versete calauzitoare: Matei 9.2,22; 14.27; Marcu 6.50; 10.49; Luca 8.4; loan 16.33; Faptele
apostolilor 23.11

Duhul lui Dumnezeu ne informeaza ca ,,in zilele din urma vor veni timpuri grele” (2 Timotei
3.1). Cuvantul grecesc chalpos, redat aici prin ,,greu”, inscamna ,,aspru; dificil de tratat; greu
de suportat; dureros; amar si apasator; crud; feroce; neimblanzit”. Nu-i asa ca aceste expresii
descriu cu exactitate vremurile in care traim? Daca ne uitdm in jurul nostru, am putea sa ne
pierdem curajul, sa renuntdm si sa ne lasdm cuprinsi de teama si de presimtiri rele.

Este doar un mic cuvant grecesc care descrie atat de bine spiritul epocii noastre, dar exista un
alt mic cuvant grecesc care ne poate vindeca ranile de fricd si durere - care vrea pur si simplu
sa ne indeparteze descurajarea. Este vorba de micul cuvant tharseo sau, asa cum il folosea
adesea Domnul nostru, tharsei'. Se pare ci a fost unul dintre cuvintele preferate ale Domnului
nostru binecuvantat. Cu o singurd exceptie, El Insusi a folosit aceastd expresie in mod exclusiv.
El a folosit-o in timpul umblarii Sale pe acest pamant, adresandu-Se atat barbatilor, cat si
femeilor. Si a mai folosit-o o singurd datid dupi ce S-a intors la gloria Tatilui. De opt ori2 0
gasim in Noul Testament grecesc. Se gaseste in toate Evangheliile si in Faptele apostolilor si,
daca nu ma insel, Domnul nostru ti-o adreseaza si tie astazi. Sunt sigur cd vom lua aceasta
incurajare pentru noi insine, personal.

Tatil meu folosea deseori un sigiliu in munca sa, iar acest cuvant tharsei ii placea atat de mult
incét a gravat literele grecesti pe acest sigiliu. De fiecare datd cand 1l folosea, isi amintea de
acest mesaj glorios. Cand eram mic copil, imi placea sa privesc cind ceara rosie si fierbinte
sigila un mesaj important - cand am crescut putin, am putut apoi sa citesc literele, iar tatil meu
mi le-a explicat: aceasta inseamni: ,,Indrazneste!”. Astfel, acest cuvant a fost introducerea mea
in Noul Testament grecesc. Este de mirare cd il iubesc pand in ziua de azi? Acest cuvant
»~indrazneste” mai poate fi tradus si prin: ,,Fii incurajat”, ,,Fii mangaiat”, ,,Fii plin de incredere”,
,Inainteaza — ai curaj” sau (si imi place in mod deosebit aceasta varianta) ,,Fii vesel!”.

Prima data cand gasim acest cuvant in Noul Testament este in Matei 9.2, unde Domnul 7i spune
paraliticului:

| Matei 9.2: Indrazneste, copile; iertate sunt pacatele tale.

Urmatoarea data cand apare acest cuvant este in acelasi capitol in versetul 22. Aici, Domnul se
adreseazd unei femei - si acest lucru nu este deloc surprinzator. Domnul vrea ca fiecare dintre
noi, barbat sau femeie, fata sau baiat, sa ia acest cuvant pentru sine personal. Aici El spune:

| Matei 9.22: Tndrazneste, fiica; credinta ta te-a vindecat.

! Persoana a doua singular, imperativ.

2 _De opt ori” include si pasajul din Luca 8.48 - aici folosirea cuvantului nu este sigura.
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Gasim acest cuvant a treia oara 1n aceastd Evanghelie (cred cd Matei iubea acest cuvant). Este
in Matei 14.27. In acel moment era o noapte neagra si furtunoasi, ucenicii erau departe pe lac,
vantul le era impotriva si de ore intregi se luptau cu vantul si cu valurile. In astfel de momente,
acest cuvant capata o rezonanta deosebita. Ucenicii se aflau in cea mai mare nevoie. Erau
singuri, Domnul lor nu era in barcé cu ei. Dar ceea ce ei nu stiau - Domnul i-a vazut in frica si
in necazul lor. Ei nu aveau nici o idee despre asta, totusi Domnul simtea cu ei. Apoi, deodata,
au vazut o figura ciudata, cineva care mergea pe apa si se apropia din ce in ce mai mult. Panica
a crescut si ei chiar au strigat de frica. Daca noi am fi fost in barcd, am fi strigat cel mai tare.
Apoi, deodati, Isus le-a vorbit. Ce a spus El: ,, Tharseite! .

| Matei 14.27: Indrazniti; Eu sunt, nu va temeti!
Gasim acest cuvant a patra oara in Evanghelia dupa Marcu, in aceeasi istorisire (Marcu 6.50).

A cincea oard il gasim Tn Marcu 10.49. Cand orbul Bartimeu a strigat catre Domnul pentru mila,
Isus s-a oprit si a Spus ca el sa fie chemat. Cei care I-au adus la Isus au spus:

| Marcu 10.49: indrézne@te; ridica-te, te cheama!

Aceasta este singura data in Noul Testament cand Domnul Tnsusi nu foloseste acest cuvant. Dar
el este folosit pentru a conduce un suflet la EI Th nevoia sa.

Tn Luca 8.48 cuvantul apare inci o data - desi utilizarea acestui cuvant in acest pasaj pare
incertd. Este vorba de aceeasi intamplare ca in Matei 9.22.

Tn loan 16.33 gasim ultima intamplare, in care Domnul Isus foloseste acest cuvant in timpul
vietii Sale pe pamant. Contextul in care se afld mesajul acestui capitol se adreseazd in mod
deosebit si noud astazi. Domnul era pe cale sa paraseasca lumea si sa se intoarca la Tatal Sau.
Atunci El a spus:

| 1oan 16.33: In lume veti avea necaz, dar indrazniti: Eu am invins lumea.

Ce cuvant pentru noi astazi! ,,Fiti mangaiati! Priviti in sus si fiti bucurosi!” Domnul o spune!
,»EU am invins lumea!” Acesta este mesajul Lui pentru tine, pentru mine, astazi.

Ultima data cand gasim acest cuvant este in Faptele apostolilor 23.11. Pavel tocmai facuse o
mutare de sah ,inteligentd”, pentru a diviza consiliul iudaic si a-i intoarce pe farisei si pe
saduchei unul impotriva celuilalt. Tn Faptele apostolilor 24.21, el pare si marturiseasca faptul
ca a gresit in aceastd actiune. Ne putem foarte bine imagina cd in noaptea urmatoare - zacea
intr-o inchisoare romana si era mult prea trist si descurajat pentru a dormi - Pavel si-a dat seama
incet-incet cat de mult a dezonorat Numele Celui care 1l chemase n lucrarea Sa. Dar apoi
Domnul Tnsusi a venit si a stat lang el. El nu i-a strigat ceva din cer. Nu a folosit o viziune, nu
a insircinat un inger cu acest mesaj. Nu! El Insusi a coborat in aceasta inchisoare si a stat alaturi
de slujitorul Sau abatut. Nu pentru a-1 mustra - nu! El a venit sa pronunte inca o data acel cuvant
glorios: ,, Tharsei!” — | Ridica-te, Pavel; indrazneste!”. Imi imaginez cd acel cuvant a
transformat acel loc pustiu ntr-un cer adevarat.

3 Persoana a doua plural, imperativ.
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Poate cé treci prin momente 1n care esti trist, complet descurajat, abatut, esti plin de teama si
de presimtiri rele; poate ci ai gresit si L-ai dezonorat pe Cel pe care 1l iubesti din toata inima
ta. Atunci s-ar putea sa auziti deodata vocea Lui, acea voce pe care 0 cunosc atat de bine oile
Sale - si ea va chema numele tau, plina de simpatie si compasiune interioara:

............ (te rog, insereaza aici numele tau!), ridica-te; indrazneste!

Titlul original: ,,Be of Good Cheer! ‘Cheer up!’— Tharsei*
din Hid Treasures. A Few Hid Treasures Found in the Greek New Testament,
Hongkong (Christian Book Room) 1976.



